[bookmark: _GoBack]Тіл күніне арналған әдеби-музыка композициясы: 
«Тіл, мәдениет, жастар – жарқын болашақ» -
«Язык, культура, молодежь - наше светлое будущее»
1-жүргізуші: Армысыздар, құрметті қонақтар мен балалар! Кең байлық Қазақстан тұрғындары! Бәріміз осы тамаша елде дүниеге келдік, бірақ әр тілде сөйлеміз. Өйткені Қазақстан көп ұлтты мемлекет. Бүгін біз «Тілдер күніне» арналған іс-шараны бастауға рұксат етіңіздер. Жыл сайын 22 қырқүйекте, Қазақстан Республикасы Президентінің жарлығына сәйкес Қазахстан халықтарының Тілдер күні аталып өтеді.
2-й ведущий: Ежегодно 22 сентября, в Казахстане отмечается День языков, ставший общим праздником для всех народов Казахстана. Обьединяющей идеей праздника стало осознание непреходящей ценности каждого языка и культуры, понимание того, что любой язык это часть духовного наследия всего человечества, а культура всякого народа – это бесценный вклад в мировую цивилизацию.
1-жүргізуші:  Ана тілің – арың бұл,
                                                  Ұятың боп тұр бетте.
                                                  Өзге тілдің бәрін біл,
                                                  Өз тіліңді құрметте.
                    2-й ведущий:    Язык наш прекрасный –
                                                  Богатый и звучный,
                                                  То мощный, то страстный,
                                                  То нежно-певучий.
                                                  В нем есть и усмешка,
                                                  И мягкость, и ласка.
                                                  Написаны им
                                                  И рассказы и сказки –
                                                  Страницы волшебных,
                                                  Волнующих книг!
                                                  Люби и храни
                                                    Наш великий язык!
1-жүргізуші:  Тіл адам баласының айнасы. Сөз арқылы адамның ақыл-ойы, мінез-құлқы жалпы рухани жан-дүниесі болып табылады. Тіл қай ұлтта, қай елде де қастерлі, құдіретті. Ол әрбір адамға ана сүтімен бірге еніп қалыптасады.
Тілі, түрі бөлек болғанымен жүрегі, тілегі «Қазақстаным – туған жерім» деп соғатын біздің елдегі өзге ұлт өкілдері ынтымақ пен достықтың туын жоғары ұстап, бір шанырақ астында тату-тәтті өмір сүріп жатыр.
2-й ведущий:    В нашей многоциональной Республике Казахстан дружно живут десятки разных народов. На протяжении веков делят они и землю и небо, почитая и уважая традиции друг друга. Нет у них камня за пазухой, а только добрые слова и чистые помыслы.
1-жүргізуші:  Тіл – ұлттың аса ұлы игіліге әрі оның ажырағысыз белгісі. Ұлттық мәдинеттің гүлденуі мен адамдардың тарихи қалыптасқан тұрақты қауымдастығы ретінде ұлттың өзінің болашағы тілдің дауына, оның қоғамдық қызыметінің кеңеюіне тығыз байланысты. Тіл – ұлттың жаны, тіл – ұлттың асыл қазынасы. Бұл қазынасы жоғалтуға болмайды.
Ана тілім – анамдайсың, аяулым,
Сенсіз жерде көш соныңда жаяумын.
Сенсіз жерде күйім көрдей қараңғы.
Сенсіз қалсам  құруға да таяумын.
2-й ведущий:  Исторически так сложилось, что на территории Казахстана действует и развивается более 100 языков, а государственным языком является казахский язык.
1-жүргізуші:                                         Родной язык!
Он с детства мне знаком,
На нем впервые я сказала «мама»,
На нем клялась я в верности упрямой,
И каждый вздох понятен мне на нем.
Родной язык!
Он дорог мне, он мой,
На нем ветра в предгорьях наших свищут,
На нем впервые довелось услышать
Мне лепет птиц зеленою весной.
2-й ведущий:  В основном Законе государства – Конституции РК – записано, что русский язык является языком межнационального обещения.
1-жүргізуші:                                           Но, как родной,
Люблю я русский,
Он нужен мне, как небо, каждый миг.
На нем живые, трепетные чувства
Открылись мне,
И мир отькрылся в них.
2-й ведущий:  Наряду с казахским и русским языками, в Казахстане свободно развиваются и все другие национальные языки.
Работают национально-культурные центры, имеются школы и классы на уйгурском, корейском, татарском, немецком, польском, украинском и других языках.
        1-жүргізуші:                                  Знать язык сегодня стало
Лишь один, не скрою, мало.
Если два – вопросов нет,
Ты для всех авторитет.
Тех, кто три прекрасно знает,
Все за гениев считают.
Ну, а, если все четыре – 
Нет людей богаче в мире.
2-й ведущий:  Наш президент  уделяет большое внимание образованию и науке. В проекте «Триединство языков» сказано: Казахстан должен восприниматься во всем мире как высокообразованная страна, население котрой пользуется и должно пользоваться тремя языками. Это казахский язык – государственный язык нашего народа, русский язык как язык межнационального общения, английский язык  -язык успешной интеграции в глобальной экономике развития нашей страны.
Выступления чтецов. Стихи на казахском, русском, английском  языках. Песня на английском языке.
 1-жүргізуші:    А сейчас ребята, приглашаем вас принять участие в конкурсе 
«Три языка». 
Первое задание: «Переведи слово»
Школа –мектеп – school                                                 
Страна – мемлекет - country
Город - қала – citi
Человек – адам – human
Ученик – окушы – schoolboy 
Столица – астана – capital
Семья – отбасы – family
Дружба – достық – friendship
Народ – халық – people
Знание – білім – science
Библиотека – кітапхана – library
Книга – кітап – book
Учитель – мұғалім – teacher
Жизнь – өмір – life
Праздник – мейрам - holiday
Звезда - жұлдыз – star
Солнце – күн – sun
Казахский танец в исполнении девочек.
Второе задание: «Дополни пословицу на трех языках»
Задание читается пословица, или поговорка в котором пропущено слово. Ваша задача – отгадать это слово и превести на казахский и английский языки.
1. Книга – источник ... (знания, білім, science)
2. Беречь природу, это значит беречь...(Родину, Отан, Motherland)
3. Без труда не вынешь и ... (рыбку, балық, fish)
4. Не имей сто рублей, а имей сто ... (друзей, дос, friends)
5. Делу время, потехе - ... (час, сағат, hour)
6. Кашу ... – не испортишь (маслом, май, butter)
7. Сто раз отмерь, один раз ... (отрежь, кесу, cut)
8. Хлеб – всему ...( голова, бас, head)
9. Под лежачий камень и ... не течет (вода, су, water)
10.  Знание - ... (сила, күш, power)
2-й ведущий:  
  1-жүргізуші:    Дорогие ребята, сегодня мы с вами будем отгадывать – о каком народе идет речь. Вот, например, У этого древнего кочевого народа славное прошлое. Превыше всего его представители ценили свою свободу. На чужую землю не зарились, но и свою никому не отдавали. Степь была для этого народа матерью, а а небо – отцом. Богат этот народ на певцов и музыкантов.                            /казахи
2-й ведущий:   Следующая загадка. Хлеб для этого народа, представители которых живут в Казахстане, - символ богатства, медведь  - символ силы и справедливости, а береза является олицетворением родины.                                                            / русские
  1-жүргізуші:  Народ, название мы загадали, славится вкусными кушаньями! Блюда из национальной кухни этогонарода знают во всем мире – это и вареники, и борщ, и галушки с пирогами. И танец гопак тоже имеет мировую известность.       /украинцы
2-й ведущий:   Древним богам этого народа давно уже никто не молится, но их имена, благодаря сохранившимся до наших дней мифам, знают все. Силачей сравнивают с Геркулесом, а воинственных людей -  с Марсом. Красавиц же именуют Афродитами. Угадали, о ком идет речь?                                                                 /греки
   1-жүргізуші:  А с этим народом многие из нас познакомились, когда были еще маленькими, благодаря сказкам, котрые рассказывали детям всего мира братья Гримм. А вот знаете ли вы, сказки какого народа собрали и пересказали два брата-писателя?                                                                                                                        /немецкого
2-й ведущий: Ближайшие соседи этого народа называют его представителей совсем не по-энциклопедически. Удмурты именуют их битерами (богатыми хозяевами, высокопоставленными людьми), марийцы – суасами (речными, водными людьми), казахи – ногаями (подчеркивая их родство). Название народа появилось в 6-9 веках среди племен, обитавших к юго-востоку от Байкала. В 13-14 веках это название было распространено на некоторые народы Золотой Орды. А в 16-17 веках так называли многие тюркоязычные народы, жившие на окраине России. Для некоторых из них имя и стало самоназванием.                                              /татары
   1-жүргізуші:  В традиционной одежде этого народа преобладает белый цвет, за что он и получил название. Главная еда, без которой праздничный стол у представителей этого народа – не стол, это картофель.                              /белорусы
2-й ведущий:   Это один из древнейших народов на земле. Любимый праздник – Ханука, а также Ту-Би-шват, он же Новый год деревьев – праздник природы, во время которого принято подавать на стол плоды Святой Земли – виноград, инжир, гранаты, финики...                                                                                                   /евреи
Исполение песни.
   1-жүргізуші:  А теперь, ребята, приглашаем вас принять участие в игре «Построй шанырак дружбы». Ребята принимают активное участие в игре.
2-й ведущий:  Переходим к следующему конкурсу «Быстрый ответ»
1. Государственные символы РК (герб, флаг, гимн)
2. Высшее должностное лицо РК (Президент)
3. Национальная валюта (тенге)
4. Столица Казахстана (Нур-Султан)
5. Герой казахских народных сказок  (Алдар-Косе)
6. Южная столица Казахстана (Алматы)
7. Когда отмечают День Независимости? (16 декабря)
8. Город – центр по изучению космоса (Байконур)
9. Народный певец – импровизатор (акын)
10. Национальный напиток казахов (кумыс)
11. Национальное жилище казахов (юрта)
12. Священная книга мусульман (Коран)
13. Священная книга христиан (Библия)
14. Сколько слов назидания написал Абай (55)
 1-жүргізуші:   Молодцы ребята, вы хорошо ответили на все вопросы викторины. Вы много занете о Казахстане. Да, в нашем государстве единой семьей живут 16 млн. человек, представителей более ста национальностей и народностей.
Исполение песни.
2-й ведущий:  Ребята, представители каких национальностей учатся в вашем классе, пожалуйста  выйдите ко мне.
Задание: 
1. Вы можете со мной поздороваться на своем родном языке?
2. Назовите музыкальный инструмент своего народа.
3. Назовите национальное блюдо.
4. Какие национальные праздники знаете? Чему они посвящены?
На казахском,немецком, русском, уйгурском, корейском, польском, татарском, грузинском языках говорят и пишут у нас в стране. В жизненных невзгодах, в нелегком совместном труде, в буднях и праздниках складывалась удивительная общность народов Казахстана, которые живут в дружбе и мире. Мы отмечаем вместе все праздники, ходим друг другу в гости, и , конечно, нам всем знакомы мелодии разных народов. И сейчас мы прослушаем музыкальные отрывки и скажем их национальную принадлежность.
Звучат музыкальные композиции (на казахском,немецком, русском, уйгурском, корейском, польском, татарском, грузинском, цыганском, армянском и др.)
Современный танец в исполнении девочек.
  1-жүргізуші:  Құрметті қонақтар мен оқушылар! Сіздерді де тәуелсіз Қазақстанңың азаматтары ретінде татулық пен бірлікті ту етіп ұстап елімізді өркендетуге өз үлестеріңізді қосатындарыңызға біз шек келтірмейміз. Біздің бүгінгі «Қазақстан – достықтың киелі бесігі» атты кешімізді аяқтауға рұқсат етіңіздер! Сау болыңыздар!
2-й ведущий:  Спасибо всем за участие в нашем мероприятии. Под мирным шаныраком нашего народа желаем вам благополучия и процветания. 
Моя Родина там, где гостей угощают айраном,
Где отары тучны, где ни счесть ни озер и ни рек.
Моя Родина здесь, и зовется она Казахстаном,
Где свободно и гордо живет человек!
До свидания до новых встреч!
Звучит песня в исполнении ученика.
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